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AKV-EL/101.082/11/16plik

RESOLUTSIOON'
Lissaboni lepingu méju kohta AKV-ELI partnerlusele

AKV-ELi parlamentaarne iihisassamblee,

kes kohtus Lomés (Togo) 21.-23. novembril 2011,
vottes arvesse kodukorra artikli 17 1diget 1,
vottes arvesse AKV—ELIi partnerluslepingut (Cotonou partnerlusleping),
vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingut,

vottes arvesse Georgetowni kokkulepet, millega loodi ametlikult Aafrika, Kariibi mere ja
Vaikse ookeani piirkonna riikide rithm,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 208,

vottes arvesse poliitikakomisjoni raportit (AKV-EL/101.082/11/16plik),

. arvestades, et AKV—ELi Cotonou partnerlusleping on endiselt parim ndide kdikehdlmava

lahenemise kohta koostodle, mille lisavadrtust on vaja kaitsta, ja arvestades, et konealust
partnerlust tuleks ndrgendamise asemel tugevdada, suurendades selle véértust vastastikuse
poliitilise kohustusena;

. arvestades, et AKV riigid on kaua olnud Euroopa Liidu privilegeeritud partnerid ja

arvestades, et Lissaboni lepingus késitletakse esmakordselt solidaarsust Idunapoolsete
ritkidega ja nende toetamist Euroopa Liidu identiteedi olulise aspektina;

. arvestades, et Lissaboni lepingu joustumisega antakse Euroopa Parlamendile suuremad

volitused ning Euroopa Ulemkoguga jagatud vastutus Euroopa Liidu poliitika ja tegevuste
neljakiimnes uues olulises valdkonnas;

. arvestades, et selgesonalise AKV riikidele osutamise véljajaitmine Lissaboni lepingust

tahendab, et mdlemad pooled peavad oma iihishuvid imber sonastama, et tagada alates
1975. aastast kestnud partnerluse véartuse tugevnemine;

. arvestades, et Lissaboni lepinguga tagatakse ELi vilistegevuse ulatuslikum

koordineerimine;

. arvestades, et Lissaboni leping on toonud kaasa muutusi tegevusviisides, kuidas EL. oma

Euroopa vilisteenistuse kaudu niitid AKV riikidega suhtleb; arvestades, et konealused

Vastu voetud AKV—ELIi parlamentaarse iihisassamblee poolt 23. novembril Lomés (Togo).
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muutused, eelkdige AKYV iiksuse puudumine Euroopa vélisteenistuses ning komisjoni uue
arengu ja koostdo peadirektoraadi EuropeAid sisestruktuur mdjutavad eripartnerlust AKV
riikidega;

. arvestades, et AKV—ELi suhted pdhinevad paljudel elementidel, arengust konfliktide
ennetamiseni, julgeolekust ja stabiilsusest inimdiguste kaitseni;

. arvestades, et tdrkava turumajandusega riikide esiletdus, rahvusvahelise siisteemi
voimutasakaalu muutus ja selliste poliitikaraamistike nagu G77 ja G24 suurenev arv on
nédidanud vajadust analiiiisida, kuidas saaksid AKV riigid kdige paremini saavutada oma
poliitilisi ja majanduslikke eesmirke paralleelselt ELi-AKV suhetest tuleneva
poliitikaraamistikuga;

arvestades, et parlamentaarse tihisassamblee moju riikliku, piirkondliku ja rahvusvahelise
tasandi arenguga seotud poliitilistele otsustele ja strateegilistele valikutele on jitkuvalt
véga piiratud, vaatamata selle ainulaadsele rollile pdhja-16una dialoogis;

arvestades, et AKV riigid esindavad peaaegu poolt maailma riikidest, kuid neil puudub
voimalus véljendada arvamust globaalsetel juhtimisfoorumitel, nagu G20, mis jitavad
vilja kdige vaesemad riigid;

. arvestades, et kuigi ELilt saadud toetus on olnud vdga oluline, peavad AKV riigid
kasutama ka I0una-lduna koost60 pakutavaid vOimalusi ja partnerlusi tirkava
turumajandusega Hiina, India ja Brasiiliaga, et saada kasu nende vidga suurtest turgudest
kaubanduse abil vaesusest viljajdoudmise vahendina;

. arvestades, et AKV riike silmas pidades on partnerite mitmekesisus pddrdumatu ja tildiselt
kasutoov, kuid arvestades, et lisandvéirtuseta toormaterjalide eksport isegi paljudele
partneritele aeglustab AKYV riikide majanduste mitmekesistumist ja tdelist arengut;

. arvestades, et EL on vilja tootanud piirkonnastrateegiad koikide AKV riihma
piirkondadega, mis on erinevas arengustaadiumis ja millest kaks on Cotonou traditsiooni
jatkates liitunud ihisstrateegiatega; arvestades, et Cotonou partnerluse 10ppedes 2020.
aastal vOiksid kdnealused strateegiad muutuda kolmeks eraldi hallatavaks suhteks;

. arvestades, et Cotonou partnerluslepingu tulevikku mééravad ka ldbirdékimised, mida
peetakse eesseisva mitmeaastase finantsraamistiku 2014-2020 {ile, mille kaudu Euroopa
Liit peab eraldama vahendeid oma vilispoliitikale;

tuletab meelde, et &sja teist korda libi vaadatud Cotonou partnerluslepingu esmasteks
eesmdrkideks on vaesuse kaotamine, sddstva arengu edendamine ja AKV riikide
jarkjarguline maailmamajandusega integreerimine;

kutsub AKV riihma ja Euroopa Liitu {iles kasutama oma partnerluse taaskdivitamiseks
voimalust, mida pakub selgesonalise AKV riikidele osutamise véljajatmine Lissaboni
lepingust; nduab seetdttu tihishuvi pakkuvate valdkondade mairatlemist, nditeks energia,
klitmamuutus ja rénne;
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10.

11.

tunnustab Lissaboni lepingut positiivse, demokraatlikku protsessi edasiviiva sammuna,
mis vOimaldab AKV-ELi parlamentaarsel iihisassambleel tegutseda tdohusamalt
positiivsete muutuste algatamisel mdlema poole jaoks;

loodab, et ELi vélispoliitika, mille lahutamatuks osaks on vaesuse kaotamine ja seega
arengupoliitika, tihendab koik tema késutuses olevad vahendid rahupoliitika
edendamiseks;

on seisukohal, et AKV rithmal on vaja end poliitiliselt tugevdada, samal ajal kui EL peab
olema valmis oma partnerlust AKV riikidega ldbi vaatama ja uuendama, arendades seda
rahastaja-abisaaja suhtest edasi partnerlusel pohinevaks suhteks;

kiidab heaks suursaadikute to0riihma loomise, mis tegeleb AKV riihma
tulevikuperspektiividega parast 2020. aastat;

kiidab heaks Euroopa vilisteenistuse ning arengu ja koostdd peadirektoraadi vahelise
mitteametliku  toorithma loomise, mille eesméirgiks on AKV-ELi partnerluse
tugevdamine; kutsub kdnealust riihma iiles parlamentaarset tihisassambleed oma todst
korrapéraselt teavitama;

kutsub ELi {iles toetama AKV-sisest koostodd eri piirkondade vahel sellistes
valdkondades nagu toiduga kindlustatus, tehnosiire, infrastruktuur, kliimamuutus, rinne,
kaubandus, teadus, rahu, julgeolek ja demokratiseerimine;

on seisukohal, et vastuvdetud raportite jarelevalve on tdhtis toovahend parlamentaarse
ihisassamblee tugevdamisel otsuste rakendamise valdkonnas; teeb sellega seoses
ettepaneku, et kaks kaasraportoori tegeleksid resolutsioonide jirelevalvega ja teavitaksid
vastavaid komiteesid korrapdraselt saavutatud edusammudest ja tekkinud probleemidest;

on seisukohal, et 1opuks on AKV riikidel vaja astuda nende arengupiilidluste ja
suutlikkusega kooskdlas olevatesse rahvusvahelistesse partnerlustesse;

tuletab meelde, et AKV riikide rithm esindab 40% URO liikmetest; rohutab seetdttu, et
AKYV rithmal on vaja tugevdada oma identiteeti, et muuta oma kohalolu rahvusvahelisel
areenil tuntavaks;

12. jagab seisukohta, et AKV ja EL ei ole kaugeltki saavutanud téielikku potentsiaali, mida

13.

pakub nende privilegeeritud partnerlus, et avaldada mdju sellistele kiisimustele nagu URO
reform, Maailmapank ja Rahvusvaheline Valuutafond (IMF), G20 ja URO kliimamuutuste
raamkonventsiooni ldbirddkimised ning et nad peaksid selles suunas litkumiseks igal
voimalikul viisil pingutama;

kutsub AKYV riithma riike rakendama laialdaselt Cotonou lepingu artiklit 12, et kasutada
voimalikult suures ulatuses dra nende arengut mdjutavate lihenduse poliitikasuundade
mojutamise voimalust; kutsub AKV riikide parlamendilitkmeid looma sellel eesmargil
tihedamaid sidemeid oma EP ametivendadega;
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14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

nduab riigi- ja piirkonnastrateegia dokumentide seadmist kesksele ja strateegilisele kohale
parlamentaarse iihisassamblee komisjonide t60s, et nad saaksid osaleda konealustes
dokumentides sétestatud eesmaérkide ettevalmistamises ja saavutamises;

on seisukohal, et nii nagu Lissaboni lepingus sitestati Euroopa riikide parlamentide
suurem roll, peaksid AKV riikide parlamendid ennast rohkem kehtestama, et tugevdada
oma mdju riiklikes otsustusprotsessides;

on seisukohal, et AKVd kui blokki tugevdaks selle liikmete ithishuvide edendamine
Maailma Kaubandusorganisatsioonis, kuna tugevam blokk saaks mdjutada kaupade ja
toidu hinda, tagada oluliste turgude kaitse ja nduda Euroopa ja USA toetuste vastaseid
meetmeid;

tuletab meelde, et ELi kolmes piirkonnastrateegias Aafrika, Kariibi mere ja Vaikse
ookeani piirkondade ja Louna-Aafrika jaoks tuleks seada eesmirgiks AKV-ELi
partnerluse pohialuste tugevdamine, nagu on méératletud Cotonou partnerluslepingus;

kutsub Euroopa Liitu iiles eraldama oma delegatsioonidele AKV riikides nende uute
padevuste teostamiseks vajalikud inimressursid ja rahalised vahendid;

tuletab meelde, et kaubanduse valdkonnas on uute kaubanduslepingute vastuvdtmiseks
vaja niiid Euroopa Parlamendi heakskiitu; teeb seetdttu ettepaneku kaaluda tdsiselt
kaubanduslepingute  ldbirddkimisi késitlevate arutelude lisamist parlamentaarse
ithisassamblee pdevakorda;

tuletab meelde, et AKV riikide riilhm peaks ennast kehtestama maailmamajanduses
osalejana, toetudes oma kollektiivsetele inimressurssidele ja loodusvaradele, oma
ajaloolistele sidemetele ELiga ja oma ldhedusele tidrkava turumajandusega riikidele;

rohutab, et Lissaboni lepinguga Euroopa Parlamendile antud uusi paddevusi tuleb kasutada
AKV-ELi suhete parlamentaarse modtme tugevdamiseks, mille nurgakivi on
parlamentaarne {ihisassamblee; loodab, et kdnealune parlamentaarne modde kajastub
Euroopa Arengufondi eelarves ja AKV riikide parlamendiliikmete paremas teavitamises
Euroopa Liidu rakendatud riigi- ja piirkonnastrateegiatest ning ELi teiste finantsvahendite
kasutamisest AKV riikides;

teeb kaaspresidentidele tlesandeks edastada kdesolev resolutsioon AKV—ELi ministrite
ndukogule, Euroopa Komisjonile, Aafrika Liidu komisjonile ja Uleaafrikalisele
Parlamendile.
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AKV-EL/101.079/11/16plik

RESOLUTSIOON!

volakoormuse mdju kohta arengu rahastamisele AKYV riikides

AKV-ELi parlamentaarne iihisassamblee,

kes kohtus Lomés (Togo) 21.-23. novembril 2011,
vottes arvesse kodukorra artikli 17 1diget 1,

vottes arvesse AKV—-ELi partnerluslepingut, mis allkirjastati Cotonous 23. juunil 2000.
aastal ning vaadati 1dbi 2005. aastal ja 2010. aastal, eelkdige selle artikleid 60 ja 66,

vottes arvesse URO 8. septembri 2000. aasta aastatuhande deklaratsiooni, milles
satestatakse aastatuhande arengueesmadrgid kui rahvusvahelise iildsuse vaesuse ja nélja
kaotamiseks tihiselt kehtestatud eesméirgid,

vottes arvesse 18.—22. mirtsil 2002. aastal Monterreys, Mehhikos toimunud arengu
rahastamise rahvusvahelisel konverentsil vastu voetud Monterrey konsensust,

vottes arvesse Pariisis 28.-29. mail 2009. aastal toimunud uuendusliku rahastamise
konverentsi ja Dohas 28. novembril — 2. detsembril 2008. aastal toimunud rahvusvahelist
arengu rahastamise konverentsi,

vottes arvesse 1996. aastal Rahvusvahelise Valuutafondi (IMF) ja Maailmapanga
kaivitatud algatust suure volakoormusega vaeste riikide suhtes tagamaks, et iihelgi vaesel
riigil ei oleks vdlakoormat, millega ta ei suuda toime tulla,

vottes arvesse G8 poolt 2005. aasta juunis kdivitatud mitmepoolset volakergendusalgatust,

vottes arvesse URO kaubandus- ja arengukonverentsi (UNCTAD) 26. aprilli 2011. aasta
riikide vastutustundliku laenuandmise ja -votmise edendamise pohimotete projekti,

vottes arvesse Euroopa arengukonsensustz,
vottes arvesse komisjoni talituste 15. aprilli 2009. aasta td6dokumenti ,,Arenguriikide

toetamine kriisiga toimetulemiseks. Kuhu liigub EL pérast Doha konverentsi? Millised on
ELi2010. ja 2015. aasta eesmirkide tditmise viljavaated?”,

2

Vastu voetud AKV—ELIi parlamentaarse iihisassamblee poolt 23. novembril Lomés (Togo).
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— vottes arvesse Euroopa Parlamendi 8. mirtsi 2011. aasta resolutsiooni ,,Maksundus ja
areng. Koostdo arenguriikidega hea valitsemistava edendamiseks maksunduskiisimustes”
(2010/2102(INT)) !,

— vottes arvesse majandusarengu, rahanduse ja kaubanduse komisjoni raportit
(AKV-EL/101.079/11/16plik),

A. arvestades, et iilemaailmne kriis on kaasa toonud vdlataseme suurenemise paljudes
riikides kogu maailmas, ja arvestades, et iihel kolmandikul AKV riikidest on
volaprobleemid v&i suur volaprobleemide oht;

B. arvestades, et korge volataseme teenindamine vOib muutuda arengutdkkeks, suunates
korvale mérkimisvédarsed eelarvevahendid ja/vdi vdhendades investeeringuid avalikesse
sotsiaalteenustesse ja vaesusega seotud kulutustesse; arvestades, et vola teenindamine
voib vihendada ka majanduskasvu ergutamiseks vajalikke investeeringuid;

C. arvestades, et 1% kaubanduse majanduskasvust on kolm korda suurem avalikust
arenguabist;

D. arvestades, et rahastajad peaksid abistama AKV riike pikaajaliselt jatkusuutliku
volataseme saavutamisel ja sdilitamisel, tugevdades sel viisil oma joupingutusi vaesuse
vihendamiseks ja majanduskasvu edendamiseks; arvestades, et seda silmas pidades vdirib
mérkimist vOlausaldajate Pariisi klubi otsus tiihistada 2010. aasta juulis SeiSellide teine
volamakse, et aidata konealusel riigil oma vdlg jitkusuutlikuks kujundada;

E. arvestades, et volakergendus on iiks aastatuhande 8. arengueesmirgi eesmérkidest, mis on
konkreetselt suunatud koikehdlmavale arenguriikide vdlaprobleemidega tegelemisele
ritkklikke ja rahvusvahelisi meetmeid kasutades, et muuta vOlg pikaajaliselt
jatkusuutlikuks;

F. arvestades, et praegu on koige olulisemad rahvusvahelised arenguriikide
volakergendusvahendid suure vdlakoormusega vaeste riikide algatus ja mitmepoolne
volakergendusalgatus; arvestades, et 2010. aasta detsembri seisuga on vola vihendamise
paketid suure volakoormusega vaeste riikide algatuse raames heaks kiidetud 36 riigi jaoks
— 32 nendest Aafrika riigid —, pakkudes 72 miljardi USA dollari ulatuses kergendust vola
teenindamisel pika aja jooksul; arvestades, et Euroopa Komisjon ja ELi liikmesriigid
kannavad pohiosa suure volakoormusega vaeste riikide algatuse ja mitmepoolse
volakergendusalgatuse kuludest;

G. arvestades, et suure voOlakoormusega vaeste riikide algatus ja mitmepoolne
volakergendusalgatus hakkavad 10pule joudma ja seetdttu on vaja uusi rahvusvahelisi
mehhanisme, mille abil tegeleda laenulepingute sdlmimise ning volgade haldamise ja
lahendamisega;

1 http://www.europarl.europa.eu/sides/getDoc.do?type=TA&reference=P7-TA-2011-
0082&language=EN&ring=A7-2011-0027
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H. arvestades, et tulevased volgade haldamise ja jitkusuutlikkuse mehhanismid ei tohiks
pohineda iiksnes finantskaalutlustel, vaid peavad arvestama ka volgades arenguriikide
kulutamisvajadustega aastatuhande arengueesmérkide saavutamiseks;

I. arvestades, et AKV riikide jérelevalveorganid, niiteks korgeimad auditiasutused,
parlamendid ja kodanikuiihiskonna organisatsioonid peaksid etendama peamist osa
jarelevalves selle iile, kuidas valitsused eelarvevahendeid kasutavad, vihendades sel viisil
riiklike vahendite vaarkasutust;

J. arvestades, et hea juhtimistava, Oigusriitk ja ldbipaistvus on riiklike vahendite
nduetekohaseks haldamiseks ja vola jatkusuutlikkuse seisukohast vdltimatud;

K. arvestades, et jatkusuutliku ja kvaliteetse rahanduse edendamisel on kdikide laenuandjate
vastutustundlik kditumine valtimatu;

L. arvestades, et iilemaailmse majanduskriisi jérellainetuses peaksid AKV riigid p&drama
suuremat tdhelepanu riigisisesele vahendite leidmisele leevendava abinduna juhuks, kui
vélisabi ja vilisriikide rahastamisallikad nende vaesuse vidhendamise strateegiate
rakendamiseks peaksid vihenema;

1. kutsub ELi ja teisi rahastajaid iiles kehtestama vastutustundliku rahastamise suuniseid,
eelkdige llemaailmse finantskriisi ajal, mille iilekanduv mdju, eriti iilemaailmse
kaubanduse kokkutdmbumine ja seonduv kaubaekspordi kokkuvarisemine, halvendab
veelgi arenguriikide volaolukorda;

2. kutsub ELi, AKV riihma ja AKV piirkondlikke organisatsioone iiles to6tama iihiselt ja
koostods asjaomaste rahvusvaheliste organitega vélja nduetekohase vdla tasaarvestuse
mehhanismi ndidise volgades riikide jaoks, vottes aluseks nende sotsiaalmajandusliku
olukorra sdltumatud hinnangud, vdhendades sel viisil vdlakergendust késitlevate otsuste
iilepolitiseerimise ulatust, sealhulgas vdimalikku korruptsiooni rahastaja poolel
(tagastatud vahendustasud); on seisukohal, et see voOimaldab rahastajatel votta
juhtumipdhiselt arvesse partnerist AKV riigi olukorra eripdra ja selle tildist arengutaset;
on arvamusel, et vila tasaarvestuse mehhanism voiks kujuneda vdla tiihistamiseks, vola
restruktureerimiseks, vola tagasimaksmiseks voi nende voimaluste kombinatsiooniks;

3. kutsub rahastajaid liles mdédratlema {thiselt koos partnerist AKV riigiga tema vola
tasaarvestamise skeemiga seotud konkreetsed tingimused, et luua Oige tasakaal vdla
teenindamise kohustuse ja elanike pdhivajaduste rahuldamise kohustuse vahel, kuna hea
volahaldus on jitkusuutliku arengu eeltingimus;

4. on seisukohal, et tdiendavad vahendid, mida AKV riikide valitsused saavad vdlgade
tilhistamise kaudu, tuleks ecraldada sotsiaalkulutuste suurendamiseks sellistes
valdkondades nagu pohiharidus, esmatasandi arstiabi ja HIV/AIDS, aidates sel viisil kaasa
aastatuhande arengueesmirkide saavutamisele; kutsub komisjoni tiles uurima koos
partneritest AKV riikidega vdimalust kujundada volg iimber riiklikuks investeeringuks
sotsiaalteenustesse ~ ja  avalikesse  hiivedesse = osana  nende  konkreetsest
volakergendusskeemist voi kombinatsioonis teiste skeemidega;
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10.

11.

12.

13.

on seisukohal, et vOla tiihistamise kaalumisel konkreetses AKV riigis v3iks seda teha ka
eesmirgiga suunata vOla tiihistamisest saadavad vahendid VKEde loomise rahastamisse,
VKEde asutamine ja kasv on AKV riikides keskklassi tekkimise ja arengu vajalik
eeltingimus; kutsub komisjoni seetdttu {iles uurima koostods partneritest AKV riikidega
voimalust muuta vajaduse korral AKV riikide vola tasaarvestamise strateegiaid ja
kujundada need timber riiklikeks investeeringuteks VKEdesse, vottes arvesse, et seda
laadi kohalikud ettevotjad saavad suuresti kaasa aidata todkohtade loomisele ja
riigisisesele majanduskasvule ning seega vdlakoormuse leevendamisele AKV riikides;

on seisukohal, et elujoulise ettevotluskliima tagamiseks on vaja edendada juurdepédésu
laenudele; kutsub AKYV riike ja erapartnereid seetdttu iiles votma meetmeid selle ndude
taitmiseks;

kutsub komisjoni ja rahastajariike iiles abistama AKYV riike riiklike volastrateegiate
koostamisel nende riiklike arengustrateegiate taustal ja kodanikuiihiskonna osalusel,
edendades eelkdige nende majanduse tervistavat restruktureerimist ning riigisisest kapitali
ja sddstude tekkimist;

kutsub ELi ja OECDd iiles mitte laiendama ametliku arenguabi méératlust ja lopetama
tava kisitleda volakergendust abi andmisena; kutsub ELi siiski iiles késitlema
volakergendust koos teiste vola tasaarvestamise skeemidega osana kdikehdlmavatest
Jjoupingutustest arenguriikide vajadustega tegelemisel;

kutsub komisjoni {iles jdlgima hoolikalt (selliste asjaomaste rahvusvaheliste
institutsioonide abil nagu URO agentuurid, Maailmapank ja Rahvusvaheline Valuutafond
(IMF) ning Euroopa arenguabi rahastamise institutsioonide iihendus) AKV riikide
volamédra kujunemist ja arenguabi mdju, keskendudes ennekdike vihim arenenud riikide
ja arenguriikide hulka kuuluvate véikeste saareriikide olukorrale;

kutsub komisjoni iiles teavitama AKV-ELi parlamentaarset iihisassambleed aruande
esitamise teel korrapéraselt partneritest AKV riikidega kokku lepitud vola tasaarvestamise
skeemidest ja nende mdjust riikide suutlikkusele tédita aastatuhande arengueesmérke,
eelkdige silmas pidades vditlust nédlja ja alatoitluse vastu ning arstiabi osutamist;

nduab partneritest AKV riikidelt tungivalt, et nad suhtuksid tdsiselt nii oma vilis- kui ka
siselaenude ndouetekohasesse teenindamisse;

on seisukohal, et poliitikavaldkondade arengusidusus, eelkdige kaubandus-, arengu- ja
finantslébipaistvuse poliitika peaksid olema ELi arengukoostddd suunavaks pdhimdtteks
ja tihedalt seotud vastutustundliku laenuandmise ja -vOtmise standardite véljatdGtamisega;

kutsub AKV riike iiles tdhustama riigisiseseid joupingutusi seoses usaldusviirse
finantsjuhtimise, eelarvekontrolli ning korruptsiooni, pettuste ja  maksudest
korvalehoidumise vastu voitlemisega ning jdtkama pikaajalisi joupingutusi stabiilse
majanduskeskkonna loomiseks, mida on vaja nende riigisiseste finantsturgude ja
pangandussektori paremaks arendamiseks;
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15.

16.

17.

on seisukohal, et AKV riigid peaksid keskenduma jdtkusuutlike maksusiisteemide
kujundamisele ja rakendamisele, sealhulgas joulise maksukogumisasutuse loomisele,
millele on antud volitused riigi oluliste huvide kaitsmiseks juurdepédésul riigipoolse
rahastamise esmasele allikale;

tunnustab rahvusvahelise koost6o tdhtsat osa ebaseaduslike rahavoogude tdkestamisel
ning {ilemaailmse tasandi usaldusvéérsete rahastamis- ja investeerimiseeskirjade
véljatootamisel; tuletab meelde ELi poliitikavaldkondade arengusidususega seotud
kohustusi ja kutsub ELi iiles toetama AKYV riike nende vditluses ebaseadusliku véljavoolu
ja kapitali vidljavoolu vastu, mis on peamiseks tdkkeks sisemaiste tulude kasutamisel
arenguks;

on seisukohal, et AKV riigid peavad seadma eesmirgiks investeeringuid soodustava
keskkonna loomise, kehtestades seadused, mis tagavad investoritele investeerimiseks
vajaliku diguskindluse;

nduab tohusamat koostodd AKV riikide vahel parimate tavade vahetamisel seoses
riigieelarvete koostamise ja kontrollimisega, et neid kasutataks iildsuse heaoluks; soovitab
komisjonil eraldada 11. Euroopa Arengufondist rohkem vahendeid tehnilisele abile ja
suutlikkuse suurendamisele AKV riikides, mida tuleb kasutada eelarve koostamiseks ja
kontrollimiseks ning volahalduseks;

18. teeb kaaspresidentidele iilesandeks edastada kdesolev resolutsioon AKV—ELi ministrite
ndukogule, Euroopa Komisjonile, Euroopa Parlamendile, = Maailmapangale,
Rahvusvahelisele Valuutafondile (IMF) ja ELi litkmesriikidele.
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AKV-EL/100.954/11/16plik

RESOLUTSIOON!

puuetega inimeste kaasatuse kohta arenguriikides

AKV=ELi parlamentaarne iihisassamblee,

kes kohtus Lomés (Togo) 21.-23. novembril 2011,
vottes arvesse kodukorra artikli 17 1diget 1,

vottes arvesse AKV—ELIi partnerluslepingut (Cotonou partnerlusleping) ja eelkdige artikli
8 1diget 4 mittediskrimineerimise kohta,

vottes arvesse URO 2006. aastal vastuvdetud puuetega inimeste diguste konventsiooni ja
eelkdige selle artiklit 32, milles sétestatakse, et koik osalisriigid peavad lisama oma
rahvusvahelistesse koostddalastesse joupingutustesse puuded ja puuetega inimesed,

vottes arvesse URO Inimdiguste Noukogu 27. mirtsi 2008. aasta resolutsiooni 7/9, 26.
mirtsi 2009. aasta resolutsiooni 10/7, 25. maértsi 2010. aasta resolutsiooni 13/11 ja 24.
maértsi 2011. aasta resolutsiooni 16/15 puuetega inimeste inimdiguste kohta,

vottes arvesse Euroopa Liidu toimimise lepingu artiklit 19, Euroopa Liidu lepingu artiklit
6 ning inimdiguste ja pdhivabaduste kaitse konventsiooni artiklit 14, milles keelatakse
diskrimineerimise koik vormid, ning artikleid 21 ja 26, milles sdtestatakse puuetega
inimeste digused,

vottes arvesse AKV-ELi parlamentaarse {iihisassamblee 1. novembri 2001. aasta
resolutsiooni puuetega inimeste ja eakate diguste kohta AKV riikides ning 21. mértsil
2002. aastal Kaplinna assambleel vastu vdetud resolutsiooni tervishoiukiisimuste, noorte,
eakate ja puuetega inimeste kohta,

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 19. jaanuari 2006. aasta resolutsiooni puudega
inimeste ja arengu kohta,

vottes arvesse 2011. aasta juunis avaldatud Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) ja
Maailmapanga maailma puuetega inimeste aruannet,

vottes arvesse URO aastatuhande arengueesmirke ja aastatuhande arengueesmirkide
2010. aasta tippkohtumise ldppdokumenti ,,Lubaduse tditmine: iihisel joul saavutame
aastatuhande arengueesmargid” (Res. 65/1),

Vastu voetud AKV—ELIi parlamentaarse iihisassamblee poolt 23. novembril 2011. aastal Lomés
(Togo).
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vottes arvesse Pekingi deklaratsiooni puuetega inimeste diguste kohta, milles ndutakse
korgemat elatustaset, vOrdset osalemist ning diskrimineeriva suhtumise ja tavade
kaotamist,

vottes arvesse URO 8. septembri 2000. aasta aastatuhande deklaratsiooni, milles
sdtestatakse aastatuhande arengueesmérgid kui rahvusvahelise iildsuse vaesuse
kaotamiseks iihiselt kehtestatud eesmérgid,

vottes arvesse URO Peaassamblee resolutsioone 65/186 ja 64/131 , Aastatuhande
arengueesmairkide saavutamine puuetega inimeste jaoks 2015. aastaks ja pérast seda”,

vottes arvesse ,,Euroopa puuetega inimeste strateegiat 2010-2020: Uued sammud toketeta
Euroopa suunas” (KOM(2010) 0636 10plik) ja selle esialgset rakenduskava 2010-2015
(SEK(2010) 1324 Ioplik),

vottes arvesse ELi juhist puuetega inimeste ja arengu kohta ELi delegatsioonidele ja
teenistustele,

vottes arvesse 2009. aastal avaldatud Rahvusvahelise To0organisatsiooni (ILO) raportit
,» Lorjutuse hind: puuetega inimeste todmaailmast viljajdtmise majanduslikud tagajarjed”,

vottes arvesse inimdiguste ja rahvaste diguste Aafrika harta (1981) artikli 18 Idiget 4,
milles sdtestatakse, et puuetega inimestel on 0igus konkreetsetele kaitsemeetmetele ja
artikli 16 1diget 1, milles ndhakse ette, et igal iiksikisikul on digus parimale saavutatavale
fiitisilise ja vaimse tervise seisundile,

vottes arvesse Aafrika puuetega inimeste dekaadi (2000-2009), Aasia ja Vaikse ookeani
maade puuetega inimeste dekaadi (1993-2002), Aasia ja Vaikse ookeani maade puuetega
inimeste uut dekaadi (2003—2012) ning Euroopa puuetega inimeste aastat (2003),

vottes arvesse sotsiaal- ja keskkonnakomisjoni raportit (AKV-EL/100.954/11/16plik),

arvestades, et maailmas elab iile miljardi inimese — 15% elanikkonnast —, kellel on mingit
liiki puue’;

arvestades, et vastavalt puuetega inimeste Odiguste konventsioonile ,,puuetega inimeste
moiste hdlmab isikuid, kellel on pikaajaline fiilisiline, vaimne, intellektuaalne voi
meeleline kahjustus, mis v0ib koostoimel erinevate takistustega tokestada nende tdielikku
ja tohusat osalemist tihiskonnaelus teistega vordsetel alustel”;

. arvestades, et puuded kalduvad ebaproportsionaalselt mdjutama haavatavaid

elanikeriihmi, kelle seas suureneb puude tdendosus koos vaesuse esinemisega (WRD
2011); arvestades, et puue on seega arengukiisimus;

Maailma Terviseorganisatsiooni (WHO) ja Maailmapanga maailma puuetega inimeste aruanne, juuni 2011.
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arvestades, et puuetega inimeste diguste konventsiooni eesmirgiks on ,,edendada, kaitsta
ja tagada koigi inimdiguste ja pdhivabaduste tédielikku ja vordset teostamist kdigi puuetega
inimeste poolt ning edendada lugupidamist nende loomupérase vairikuse suhtes”;

arvestades, et EL, selle 19 liikkmesriiki ja 48 AKYV riiki on ratifitseerinud URO puuetega
inimeste diguste konventsiooni ja palju rohkem on allakirjutanuid,

arvestades, et rahvusvahelised diguslikud kohustused on téhusad ainult juhul, kui neid
toetavad riiklikud seadused ja poliitika;

arvestades, et WHO ja Maailmapank loetlevad puuetega inimeste tOrjutuse pohjustena
ebapiisavat poliitikat ja ebapiisavaid standardeid, negatiivset suhtumist, teenuste
osutamata jdtmist, ebapiisavat rahastamist, juurdepddsu puudumist, ndustamise ja
kaasamise puudumist ning andmete ja tdendite puudumist;

arvestades, et puuetega inimesed voivad kogeda torjutust koikides eluvaldkondades,
sealhulgas t60, avalikud teenused, transport, side, haridus ja teave;

arvestades, et riikides, kus oodatav eluiga iiletab 70 aastat, veedavad inimesed ligikaudu 8
aastat oma elust vihemalt {ihe puudega;

arvestades, et paljud arenguriigid on teinud mérkimisvdérseid — kuigi osalisi — edusamme
puuetega inimeste kaasamisel arenguprojektidesse;

arvestades, et hinnanguliselt moodustavad puuetega inimeste to0hdiveméidrad kogu
maailmas poole puueteta inimeste toohdivemddradest ja et enamik arenguriikide todeas
puuetega inimestest on todtud ja elavad vaesuses;

arvestades, et puuetega inimeste t66lt torjumisel on olulised majanduslikud tagajéirjed, mis
ILO hinnangu kohaselt jadvad vahemikku 3%—7% Aafrika ritkide SKPst, ja arvestades, et
kaasamise kulud on tdrjumise kuludest palju viiksemad, kuna puuetega inimestele
igakiilgse iihiskonnas osalemise vdimaluse andmine vdimaldab neil ennast ja teisi iilal
pidada ja majanduse arengule kaasa aidata;

arvestades, et puuetega inimeste ithendustel on eriline osa tdita puuetega inimeste
konkreetsete huvide esindamisel ja nende edastamisel poliitikutele ja iildsusele;

arvestades, et puuetega inimeste tdrjumine on nende ebavordsust pdOhjustav tegur, nii
seadusandlusest tuleneva diskrimineerimise, fiilisiliste ja suhtlemistdkete kui ka sotsiaalse
stigmatiseerimise ja ndhtamatuse kujul poliitikaprotsessides ja eelarvetes, ning arvestades,
et kaks suurimat puuetega inimeste {ihiskonda kaasamise tdket on nende ndhtamatus ja
negatiivne suhtumine nendesse;

arvestades, et puuetega naised ja tiidrukud on eriti haavatavad ja kogevad kolm korda
suurema tdendosusega soopdhist vigivalda kui puueteta naised; tuletab meelde ohtlikku
suundumust, et kdnealusest vigivallast jietakse teatamata’;

Amnesty Internationali 2011. aasta aruanne.
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nduab tungivalt koikidelt AKV riikidelt ja ELi liitkmesriikidelt, kes ei ole veel puuetega
inimeste diguste konventsioonile ja selle vabatahtlikule protokollile alla kirjutanud ega
neid ratifitseerinud, et nad teeksid seda reservatsioonideta ja looksid riigisisesed
mehhanismid nende rakendamiseks ja jérelevalveks;

julgustab parlamendiliitkmeid koostddle, et tagada riiklike puuetega inimesi kisitlevate
seaduste ja kavade vastuvotmine nende parlamentides, sealhulgas eelarvete kontrollimist
ja parlamendiliikmete esitatud seaduseelndusid kasutades;

kutsub riikide parlamente iiles asutama komisjone puuetega inimeste vajadustega
tegelevate digusaktide rakendamise jilgimiseks;

kiidab heaks asjaolu, et aastatuhande arengueesmirkide 2010. aasta tippkohtumisel
tunnustati puuetega inimeste Oigusi aastatuhande arengueesmirkide saavutamise
seisukohast véga olulistena; kutsub rahvusvahelist kogukonda seetottu iiles kavandama
aastatuhande arengueesmairkide algatused sellisel viisil, et puuetega inimesed oleksid
pohiliste sihtriihmade seas;

tunnistab, et konkreetsed meetmed puuetega inimeste vordsuse saavutamiseks, sealhulgas
valimiskvoodid, kus see on kohalikus kontekstis vajalik, on avaldanud positiivset moju
puuetega inimeste mainele riiklikul tasandil, ja nduab tungivalt, et AKV ja ELi riigid
edendaksid puuetega inimeste digusi;

rOhutab, et meedia peaks stereotiilipide kahtluse alla seadmisel ja kaasamise edendamisel
tditma aktiivsemat osa; kutsub rahvusvahelise, riikliku ja kohaliku tasandi otsustajaid iiles
tagama ja edendama teadlikkuse tostmist meedia, hariduspoliitika ja avalike kampaaniate
kaudu;

rohutab empaatiliselt puuetega inimeste iihenduste keskset osa teadlikkuse tdstmisel
puuetega inimeste kaasamisprobleemidest; kutsub AKV ja ELi riike iiles toetama AKV ja
ELi riikide puuetega inimeste litkumise arendamist;

rohutab, et kodikide puuetega laste ja tdiskasvanute haridustegevuses osalemiseks on vaja
juurdepédsetavat keskkonda ja dppematerjale; juhib tdhelepanu vajadusele julgustada ja
toetada puuetega noorte vajaduste suhtes tundliku ja nendele reageeriva dpetamiskultuuri
arendamist, eriti abidpetajate erivéljadppe kaudu; rohutab rahastajate kogukonna véga
olulist osa juurdepidisetava hariduse infrastruktuuri toetamisel ja selle tagamisel, et EL
lisaks oma haridussektori dialoogidesse puuetega inimestega seotud kohustused;

rohutab, et 98%-1 arenguriikide puuetega lastest puudub juurdepédids iildisele
pohiharidusele; rohutab, et see takistab 2. aastatuhande arengueesmairgi saavutamist;

rOhutab, et vaja on jitkata haridusvdoimaluste parandamist ja julgustada puuetega noorte
vajaduste tohusale rahuldamisele suunatud dpetamiskultuuri levikut;

nduab, et riiklikud ja kohalikud valitsused lisaksid koikidesse uutesse digusaktidesse koik
juurdepadsetavuse aspektid ja kohandaksid kehtivaid digusakte nii, et need tdidaksid
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16.

17.

18.

19.

20.

21.

juurdepédsetavuse nduded; kutsub rahastajate kogukonda iiles lisama arengupoliitika
kavandamisse ja rakendamisse ning lepingulistesse suhetesse teiste isikutega koik
juurdepédsetavuse aspektid;

kutsub nii arenguriike kui ka arenenud riike iiles vahetama hiid tavasid; palub Euroopa
Komisjonil todtada vilja foorum teiste rahvusvaheliste rahastajatega avamuste
vahetamiseks puuetega inimeste kaasamise tavade iile ja kutsub Euroopa Komisjoni iiles
tditma paremini oma puuetega inimeste Oiguste konventsiooni artiklist 32 tulenevaid
kohustusi;

rOohutab andmete kogumise téhtsust puuetega inimeste diguste konventsiooni tdhusaks
rakendamiseks ning kutsub ELi ja AKV riikide wvalitsusi iiles tegema riikide
statistikateenistustega tihedat koost6dd, et tagada iiksikasjalikuma andmekogumise
parandamine ja esikohale seadmine ja et nende t60 ja poliitika rakendamise aluseks
oleksid kdige uuemad ja kdikehdlmavad andmed;

nduab AKV riikidelt tungivalt puuetega inimeste kaasamise siivalaiendamist oma
riiklikesse  arengukavadesse, = mehhanismide  vastuvotmist nende  esindatuse
suurendamiseks koikidel otsustustasanditel, puuetega inimestele eelarvest konkreetsete ja
piisavate eraldiste tegemist ja puudeid pohjustavate haiguste kohta pdhjalikumate
teadmiste tagamist koikidele inimestele;

nduab AKYV riikidelt tungivalt kaasava suhtumise ja arusaamise edendamist puuete suhtes
ning puuetega inimeste ja valitsuste vahelise dialoogi edendamist kdikidel tasanditel;

kutsub AKV ja ELi valitsusi liles kehtestama kinnipidamisasutustes meetmed, et tagada
puuetega seaduserikkujate varustamine nende eritingimustele vastavate vahenditega nii
vangistuses kui ka tihiskonnas viibimise ajal;

toetab AKYV riike haridusele, mikrorahastamisskeemidele ja teistele sissetuleku teenimise
voimalustele juurdepdisu parandamisel;

palub ELi ja AKYV riikidel laiendada HIV-/AIDSi-alaste teadmiste levitamist kdikide,
sealhulgas puuetega inimeste seas, kes on HIV/AIDSIi ennetus- ja hooldusteenustest sageli
korvale jaetud;

nduab vOimalusi puuetega inimeste kaasamise auditeerimiseks asjakohaste ELi ja
ithisprojektide rakendamisel;

nduab ELi rahastatud infrastruktuuriprojektide kordategemist, et tagada nende
Jjuurdepédsetavus puuetega inimestele ja kolmandates riikides asuvate ELi delegatsioonide
ehitamist voi saneerimist nii, et need vastaksid puuetega inimeste vajadustele;

nduab, et EL lisaks puuetega inimeste ja puuetega inimeste organisatsioonide vajadused
oma projektidesse, sealhulgas kohtumdistmisele juurdepéddsu edendavatesse projektidesse;
nduab, et riikide strateegiadokumentides vOetaks arvesse puuetega inimeste vajadusi;
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23.

24.

25.

rohutab, et EL ja AKV peaksid edendama kaasamispoliitikaid kdikides asjaomastes URO
ja rahvusvahelistes foorumites, kuna puuetega inimeste kiisimus puudub praegu paljudest
korgetasemelistest rahvusvahelistest aruteludest (Rio+20, OECD tegevuskava) ja see tuleb
seada poliitilises tegevuskavas korgele kohale;

rohutab, et puuete pdhjuseid on palju ja need on erinevad ja nendega on vaja tegeleda
mitmekesiste poliitikameetmete abil; kutsub AKV riike seetdttu iiles votma
litklusohutusmeetmeid, voitlema alatoitluse kui puuete viljakujunemise ohuteguriga,
parandama juurdepddsu puhtale joogiveele, tegelema konfliktide puuetega seotud
mdjudega ja tagama juurdepddsu avalikele tervishoiuteenustele ja inimvéirsele toole,
stivalaiendades puuetega inimeste kiisimuse lisamist oma riiklikesse arengukavadesse;
kutsub ELi iiles seadma konealused kaalutlused AKV riikidega tehtava arengukoost6o
kiigus esikohale;

kutsub AKV-ELi parlamentaarset iihisassambleed {liles esitama iga kahe aasta jdrel
aruande heade tavade ja kaasamise osas toimunud edasimineku kohta AKV riikides, neid
1dbi vaatama ja esile tostma;

teeb kaaspresidentidele iilesandeks edastada kéesolev resolutsioon AKV-ELi ministrite
ndukogule, Euroopa Parlamendile, Euroopa Komisjonile, Euroopa Liidu Noukogu
eesistujale, Aafrika Liidule, Uleaafrikalisele Parlamendile ja URO Inimdiguste
Noukogule.
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AKV-EL/101.112/11/ Idplik

RESOLUTSIOON!

toidukriisi kohta Aafrika Sarvel, eelkéige Somaalias
AKV-ELi parlamentaarne iihisassamblee,

— kes kohtus Lomés (Togo) 21.-23. novembril 2011,
— vottes arvesse kodukorra artikli 17 1diget 2,

— vottes arvesse aastatuhande arengueesmarke,

— vottes arvesse komisjoni asepresidendi ning liidu vélisasjade ja julgeolekupoliitika korge
esindaja Catherine Ashtoni 24. augusti 2011. aasta avaldust néljahdda kohta Aafrika
Sarvel,

— vottes arvesse Aafrika Liidu poolt 25. augustil 2011. aastal Addis Abebas korraldatud
rahvusvaheliste abiandjate konverentsi,

A. arvestades, et Aafrika Sarve piirkonda laastav pikaajaline pdud koos piirkonnas kestvate
konfliktide, toiduainete korgete hindade ja ressursside siiveneva nappusega on tekitanud
maailma suurima humanitaar- ja toidukriisi, mille tdttu kannatab URO humanitaarasjade
koordinatsioonibiiroo andmetel praegu 13,3 miljonit inimest, kellest 840 000 on
pogenikud, ning kiimned tuhanded inimesed on juba surnud, neist iile poole lapsed;

B. arvestades, et Aafrika Sarvel valitseb hddaolukord — viimase 60 aasta rdngim pdud ja
elanikkonna massiline imberasumine, mille kdigus veerand Somaalia 7,5 miljonist
elanikust on kas riigisiseselt iimber asunud voi pdgenenud naaberriikidesse;

C. arvestades, et enamikus pduast laastatud piirkondades iiletab alatoitluse madr 30%, st on
kaks korda suurem kui rahvusvaheliselt tunnustatud hddaolukorra ldvend;

D. arvestades, et kdige raingemalt on kdnealune humanitaarkatastroof tabanud Somaaliat, kus
kannatab 4 miljonit inimest ja kuues piirkonnas on vélja kuulutatud néljahdda; arvestades,
et kohapealset olukorda halvendab veelgi loodusvarade nappus Somaalias ja riigi
territooriumil 20 aastat kestnud konflikt;

E. arvestades, et ndljahdda tottu tuleb iga nddal juurde tuhandeid pdgenikke ja
pogenikelaagrite olukord halveneb iga pdevaga, 30% alla 5-aastastest lastest kannatab
alatoitluse all, puhkevad epideemiad, sealhulgas koolera ja leetrid, ning teatatud on
mitmetest vigistamisjuhtumitest’;

! Vastu voetud AKV-ELi parlamentaarse {ihisassamblee poolt 23. novembril 2011. aastal Lomés (Togo).
2 Humanitaarasjade koordinatsioonibliroo (OCHA) raportid olukorra kohta Somaalias ja Aafrika
Sarvel, august-november 2011.
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F. arvestades, et 80% pdgenikest on naised ja lapsed, kellest paljud kogevad teel
pogenikelaagritesse seksuaalset vigivalda ja hirmutamist;

G. arvestades, et Kenyas Dadaabis asub praegu maailma suurim pdgenikelaager, kus 90 000
pdgenikule ette nihtud laagripaigas elab 463 710" inimest; arvestades, et iga piev tuleb
3000 toidu ja turvalisuse otsinguil somaallast iile riigipiiri Etioopiasse ja Kenyasse;

H. arvestades, et tinaseks on olemas ainult 62% URO iileskutse kohaselt vajatavast 2,4
miljardi USA dollari suurusest summast, et voidelda piirkonda laastava pdua vastu, ning
piirkonnas elutéhtsa abi andmiseks on vaja veel 940 miljonit USA dollarit;

I. arvestades, et inimestele juurdepdds on endiselt peamiseks takistuseks piirkonna
toidukriisi lahendamisel, ning arvestades, et Somaalia on siiani humanitaartootajate jaoks
iiks ohtlikemaid riike;

J. arvestades, et maailma toiduabi programm vajab tdiendavalt 250 miljonit eurot, et tagada
jérgmise kuue kuu jooksul vajalik abi;

K. arvestades, et Aafrika Sarve piirkonna hédaolukorrale reageerimiseks eraldas komisjon
piirkonna humanitaarabiks 97,47 miljonit eurot ning kavatseb toetust tdsta, suurendades
poua tdttu kannatavatele elanikerithmadele ette ndhtud abi kdesoleval aastal 158 miljoni
euroni; arvestades, et Addis Abebas toimunud rahvusvaheliste abiandjate konverentsil
kohustusid Aafrika Liidu peamised litkmesriigid vabastama pdua all kannatavatele
riikidele ligikaudu 350 miljonit USA dollarit;

L. arvestades, et Aafrika Liidu Somaalia missiooni (AMISOM) rahastatakse peamiselt
Aafrika rahutagamisrahastust, mida omakorda rahastatakse iiheksanda Euroopa
Arengufondi pikaajaliseks arenguks ette nidhtud vahenditest;

M. arvestades, et kliimamuutuse mdjul on piirkonna teraviljasaak oluliselt vihenenud, mis
koos kasvavate toiduhindadega on pidurdanud aastatuhande arengueesmérkide tditmist;

N. arvestades, et loomade karjatamist, loomade pidamist ja veekindlust (sealhulgas tammid
ja torud) on vaja toetada; arvestades, et karjatamisiihistute praegune olukord Aafrika
Sarvel annab suurt pdhjust muretsemiseks; arvestades, et valitsused peaksid aluseks votma
seni tehtud hea to0 ja institutsionaliseerima pdua ohjamise kdnealustes piirkondades;

1. on &dirmiselt mures Aafrika Sarve piirkonna enneolematu ja iiha halveneva
humanitaarolukorra pérast, ning peab ndljahdda tottu juba surnud inimeste hulka
lubamatuks;

2. rohutab, et olukorra paranemist ei ole enne jargmist aastat ette ndha, sest saagid jadvad
toendoliselt hiliseks ja alla keskmise, karjamaad ja veeallikad on ammendatud ning
pohiteravilja maisi, vee ja kiituse hinnad on hiippeliselt tdusnud;

1 Humanitaarabi ja kodanikukaitse peadirektoraadi (ECHO) aruanne kriisi kohta Aafrika Sarvel, nr
6, 1. oktoober 2011.
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kutsub rahvusvahelist iildsust {iles aktiivsemalt tegutsema ja oma jOoupingutusi
hiadaolukorra lahendamisel kahekordistama, et tulla toime kasvavate
humanitaarvajadustega ning hoida dra olukorra edasine halvenemine;

rOhutab  vajadust juhtida abiandmist kohapealsete usaldusvédrsete partnerite
kindlakstegemise, koordineerimise parandamise ja jagamise parema korralduse abil, et
viltida abi vdédrkasutust ja roovimist;

véljendab heameelt asjaolu iile, et EL on meetmeid vdtnud (komisjoni ja litkmesriikide
tasandil), ning kutsub tiles kavandatud abi suurendama; véljendab heameelt Aafrika Liidu
joupingutuste iile kriisi lahendamiseks, ning rohutab, et viivitamata tuleb mitte iiksnes
anda toiduabi, vaid parandada ka kohapealseid tervishoiu- ja sanitaartingimusi;

moistab hukka islamistliku sissirithmituse al-Shabab, mis takistab abiagentuure, ja
tunnustab maailma toiduabi programmi pingutusi toiduabi jagamisel nii suurele hulgale
elanikkonnast kui vihegi voimalik;

kinnitab, et vditlus terrorismi vastu peab seisma esikohal, kuid kutsub iiles solidaarsusele
naaberriikidega, et viltida sdja puhkemist, mille tagajdrjed oleksid tdeliselt laastavad,

rOhutab, et Somaalia elanikkonnal on ddrmiselt raske toiduabile ligi pddseda, eriti riigi
kesk- ja ldunaosas ning Al-Shababi kontrolli all olevates piirkondades; toonitab vajadust
kaasata koik Somaalia konfliktiga seotud isikud kdigil tasanditel; ergutab kiivitama
rahvusliku leppimise protsessi, et saaks alustada riigi uuesti iiles ehitamist;

palub koiki piirkonna vdime vdimaldada humanitaarabiorganisatsioonidel takistamatult
hédasolijateni jouda ja kaitsta alati tsiviilelanikkonda, eelkdige naisi ja lapsi, kooskdlas
rahvusvahelise humanitaardigusega, modistab karmilt hukka vigivalla eskaleerumise,
sealhulgas enesetapuriinnakud ja inimrédvid;

kutsub Euroopa Liitu ja piirkonna valitsusi iiles kiiresti parandama humanitaarabilt
arenguabile iileminekut; kutsub komisjoni liles toetama Ida-Aafrika riikide projekte
néljahdda ennetusvdime suurendamiseks ning varajase hoiatamise siisteemide loomiseks
poua puhuks;

rohutab, et ka Aafrika riigid peavad rahvusvahelise iildsuse toetusel pikaajalisi meetmeid
vOtma, tagamaks, et poud ei tdhendaks enam véltimatult ndljahdda; rohutab, et lisaks
kiireloomulistele meetmetele tuleb ette ndha pikaajaline toetus, et tagada inimestele
piisivad elatusvahendid;

kutsub Aafrika valitsusi iiles tditma oma kohustust eraldada vdhemalt 10% oma
riigieelarvetest pollumajandusele, eesmirgiga saavutada aastas pdllumajandussektori 6%
suurune kasv, et tagada vidikepdllupidajatele juurdepdds maale ja investeeringud
pollumajandusse ja kaubandusse oma kodanike igapédevase toiduvajaduse rahuldamiseks;

véljendab sellega seoses heameelt komisjoni otsuse iile anda kuni 2013. aastani
konealusele piirkonnale kokku iile 680 miljoni euro pikaajalist abi pdllumajanduse,
maaelu arengu ja toiduga kindlustatuse valdkonnas ning pdllumajandustoodete
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15.

lisandvédrtuse loomiseks; nduab ametliku arenguabi pdllumajandusele ette ndhtud osa
suurendamist;

nduab tungivalt, et andmed toiduainereservide ja -varude ning hinnakujunduse kohta
rahvusvahelisel tasandil oleksid ldbipaistvamad, kvaliteetsemad ja digeaegsemad, nagu
ndutakse ka komisjoni hiljutises teatises kaubaturgude ja toorainega seotud probleemide
lahendamise kohta; nduab, et toidu- ja podllumajanduskaupade turul spekuleerivad
finantsinstitutsioonid loobuksid spekuleerimisest, mis suurendab hindu ja muudab need
koikuvaks, ning seaksid vaesuse ja inimkannatuste vihendamise kasumist kdrgemale;

teeb kaaspresidentidele iilesandeks edastada kéesolev resolutsioon AKV-ELi ministrite
ndukogule, Euroopa Komisjonile, komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, URO Julgeolekundukogule ja peasekretirile,
Aafrika Liidu institutsioonidele, Valitsustevahelise Arenguameti valitsustele ja
litkkmesriikidele, AKV—-ELi parlamentaarsele iihisassambleele ning ELi litkmesriikide
valitsustele.
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AKV-EL/101.111/11/16plik

RESOLUTSIOON'
Araabia kevade moju kohta naabruses asuvatele Sahara-taguse Aafrika riikidele

AKV-ELi parlamentaarne iihisassamblee,

kes kohtus Lomés (Togo) 21.-23. novembril 2011,
vottes arvesse kodukorra artikli 17 1diget 2,

vottes arvesse AKV—ELIi parlamentaarset ithisassamblee 18. mai 2011. aasta resolutsiooni
,2Demokraatlik murrang Pohja-Aafrikas ja Lahis-Idas: tagajirjed AKV riikide, Euroopa ja
maailma jaoks” (AKV-EL/100. 958/11/16plik),

vottes arvesse Euroopa Parlamendi 3. ja 7. veebruari, 7. aprilli ja 7. juuli 2011. aasta
resolutsioone olukorra kohta Tuneesias ja Egiptuses, Euroopa Liidu ja Pérsia lahe
koostoondukogu suhete kohta, olukorra kohta Siiiirias, Bahreinis ja Jeemenis ning
demokratiseerimist toetava ELi vilispoliitika kohta,

vottes arvesse Euroopa naabruspoliitika arengut alates 2004. aastast ja eelkdige komisjoni
ning liidu vilisasjade ja julgeolekupoliitika kdrge esindaja 25. mai 2011. aasta iihisteatist
,Uus ldhenemisviis muutuvale naabrusele” (KOM(2011) 0303) ja 8. maértsi 2011. aasta
ihisteatist ,,Partnerlus Vahemere Idunapiirkonnaga demokraatia ja {ihise heaolu nimel”
(KOM(2011) 0200),

vottes arvesse AKV-ELi partnerluslepingu eesmérke, mis allkirjastati Cotonous 23.
jaanuaril 2000. aastal ja vaadati 1dbi 2005. aastal ja 2010. aastal,

vottes arvesse Aafrika Liidu 4.-5. septembri 2011. aasta Kairo deklaratsiooni ,,Poliitilise
juhtimise tugevdamine Aafrika rahu, julgeoleku ja stabiilsuse huvides”,

vottes arvesse 30. jaanuari 2007. aasta Aafrika hartat demokraatia, valimiste ja valitsemise
kohta,

vottes arvesse URO 16. detsembri 1966. aasta kodaniku- ja poliitiliste diguste
rahvusvahelist pakti,

vottes arvesse 28. juuli 1951. aasta Genfi konventsiooni ja 31. jaanuari 1967. aasta
protokolli pagulasseisundi kohta,

vottes arvesse 10. detsembril 1948. aastal URO Peaassambleel vastu vdetud inimdiguste
iilddeklaratsiooni,

. arvestades, et Tuneesia, Egiptuse ja Liibiia rahvaste vdit tdhendab uut lootuse, vabaduse,
solidaarsuse, demokraatia ja tegelike muutuste puhangut, mida soovivad koik kolm
rahvast ja kdik rohutud inimesed;

. arvestades, et konealused murrangud on kaasa toonud inimelude kaotuse ja miljoneid

Vastu voetud AKV—ELIi parlamentaarse iihisassamblee poolt 23. novembril Lomés (Togo).
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pogenikke ja pagulasi nii asjaomastes kui ka teistes riikides;

. arvestades, et mOningad araabia kevade kiigus esile tdusnud probleemid sarnanevad

nendega, millega seistakse silmitsi paljudes Sahara-taguse Aafrika piirkonna riikides:
noorte suur tootus, toidu- ja kiitusehindade tdus, plisiv korruptsioon, pohidiguste
rikkumine ja piiratud osalemine otsuste vastuvotmises;

. arvestades, et Liiblias t01 konealune murrang kaasa paljude musta nahavérviga Sahara-

taguste aafriklaste lintSimise, kuna neid peeti ekslikult Gaddafi palgal olevateks
palgasdduriteks, ja arvestades, et gangsterid ja teised kurjategijad on haaranud oma
valdusesse viga suures koguses kerg- ja raskerelvi; arvestades, et konealused olukorrad
tdhendavad ohtu Liibiia naabritele (Alzeeria, Mauritaania, Mali, Nigeeria, TSaad, Burkina
Faso);

. arvestades, et mitmes Sahara-taguses riigis tdheldatud poliitilisi rahutusi voib késitleda

araabia kevade kajana, kuid muutuste tdhenduses on neil olnud piiratud moju;

arvestades, et sellel taustal tuleb arvesse votta lahingurelvade Saheli-Sahara riikidesse
viimise ohtu ja sellest tulenevaid ohte naaberpiirkondade julgeolekule;

. arvestades, et Kairo rahuiileskutse kajastas Aafrika Liidu (AL) iihist otsust muuta rahu

Aafrikas reaalsuseks ja astuda sellel eesmirgil teatud konkreetseid samme, rShutades
eelkdige hariduse kaudu rahukultuuri, eesmirgiga sddsta tulevasi pdlvkondi sdja ja
végivalla nuhtlusest;

. arvestades, et hoolimata Aafrika kontinendil kiilluses leiduvast naftast, mineraalidest ning

pollumajanduslikest ja teistest loodusvaradest, on suurem osa elanikkonnast endiselt viga
vaene, mis tdhendab inimvéaarikuse rikkumist;

véljendab igakiilgset ja tdielikku toetust Lahis-Ida ja Pohja-Aafrika rahvaste
Oiguspirastele demokraatlikele piitidlustele, mis voiks inspireerida Sahara-taguse Aafrika
rikke demokraatlikke muutusi algatama ning vodib-olla kaasa aidata demokraatlikule
konsolideerumisele kogu Aafrika kontinendil;

kutsub ametivdime iiles loobuma végivalla kasutamisest meeleavaldajate vastu, austama
nende kogunemis- ja sOnavabadust ja tagama nende ohutuse; nduab rahumeelsete
meeleavaldajate surma, vigastuste vOi vahistamisega l0ppenud siindmuste sdltumatut
uurimist asjaomastes riikides ja vastutajate kohtu alla andmist;

nduab kinnipeetud meeleavaldajate ja koikide poliitvangide, inimdiguste aktivistide ja
ajakirjanike viivitamatut ja tingimusteta vabastamist;

kordab oma solidaarsust Egiptuse rahvaga ja demokraatiale {ilemineku toetamist;
véljendab siigavaimat muret hiljutiste végivaldsete kokkupdrgete pérast, mille kdigus
tapsid julgeolekujoud palju tsiviilisikuid ja vigastasid sadu inimesi; nduab sdltumatut ja
labipaistvat uurimist ja siitidlaste vastutusele vOtmist; nduab tungivalt erakorralise
seisukorra ja tsiviilisikute sdjakohtu alla andmise I0petamist;

moistab kindlalt hukka Siiiiria reziimi jitkuvad johkrad repressioonid ning elanike vastu
suunatud végivaldsed mahasurumised ja inimdiguste rikkumised julgeolekujoudude poolt;
avaldab kaastunnet ohvrite omastele ja kordab oma solidaarsust Siiliria rahvaga; nduab
Siitirias kiiret demokraatiale {ileminekut;

kiidab heaks Aafrika Liidu rahu- ja julgeolekundukogu edusammud ja julgustab jétkama
joupingutusi demokraatia stabiliseerimise protsessi rakendamiseks ning rahu, pohi- ja
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inimdiguste austamise, rahu ja diguse tagamiseks;

mérgib, et hiljutistel arengutel PGhja-Aafrikas ja Lahis-Idas on poliitiline, majanduslik ja
sotsiaalne mdju mitte ainult asjaomastes riikides, vaid ka AKV riikides ja Euroopas;

kutsub Euroopa Liitu iiles kindlalt toetama piirkonnas kdimasolevat poliitiliste ja
majandusreformide protsessi; rOhutab, et demokraatiale tilemineku protsessi toetamiseks
tuleb kasutusele votta koik Euroopa naabruspoliitika ja arengupoliitika kéattesaadavad
vahendid;

kutsub Maroko ametivdime iiles austama koigiti Sahara rahva eneseméddramisdigust, mis
on konflikti ainuke elujouline, diglane ja kestev lahendus; rohutab, et URO raamistikus
toimuvat 1dbirdékimisprotsessi on vaja igakiilgselt austada ja jétkata;

kustub Euroopa Liitu, selle liikkmesriike ja Aafrika Liitu iiles niitama jitkuvalt
solidaarsust tegelemisel humanitaarhidaolukorraga, mis mdjutab sadu tuhandeid inimesi,
kes on pogenenud Liibiiast naaberriikidesse Tuneesiasse, Egiptusesse, Nigeeriasse,
Malisse ja TSaadi ning Euroopasse;

nduab, et ELi liikmesriigid, URO ja eriorganisatsioonid kaasataks Liibiia naaberriikide
massiliselt saabuvate kodanike vastuvotmise, nende eest hoolitsemise ja nende
taasintegreerimise ning seadusevastase vahistamise ohvrite vabastamise protsessi;

kiidab heaks Aafrika Liidu Kairo deklaratsiooni ,,Poliitilise juhtimise tugevdamine
Aafrika rahu, julgeoleku ja stabiilsuse huvides”;

tuletab meelde, et AL on vastu votnud mitmeid digusakte inimdiguste, demokraatia ja hea
juhtimise kohta; kutsub kodiki ALi litkmeid iiles kdnealuseid digusakte, eelkdige Aafrika
inimeste ja rahvaste Oiguste harta ja Aafrika Liidu harta demokraatia, valimiste ja
valitsemise kohta, vastu votma ja neid rakendama ning julgustab Aafrika riikide
ametivoime viimast ratifitseerima;

nduab relvaekspordi toimimisjuhendi ranget jargimist, sealhulgas ELi ja Aafrika vahelise
relvakaubanduse suuremat lébipaistvust;

on seisukohal, et valimised on vajalikud, kuid mitte piisavad demokratiseerimisprotsessi
tingimuste loomiseks, mis ulatub kaugemale lihtsalt tdsiasjast, et valimised viiakse ldbi;
on seisukohal, et tulemuslik demokratiseerimine eeldab kindlasti riigi sotsiaal- ja
majandusarenguga tegelemist, pidades silmas elanike pohidiguste, niiteks hariduse,
tervishoiu ja tdohdive austamist, ja noorte todtusele erilise tdhelepanu podramist;

rohutab, et juhtimine, digusriigi austamine, ressursside Oiglane jaotamine elanikkonna
koikide segmentide vahel ja riigi juhtpositsioon konfliktide drahoidmisel ja jatkusuutliku
rahu edendamisel on otsustava tihtsusega; kutsub AKV riike ja ELi liles pdorama eriti
tadhelepanu  kodanikuiihiskonna  organisatsioonide arendamisele ja toetamisele,
haldussuutlikkuse tugevdamisele, korruptsiooni vastu vditlemisele ja institutsioonide
suutlikkuse arendamisele;

kutsub araabia kevade riike liles toetama meeste ja naiste vordodiguslikkust ja julgustama
viimaseid tihiskonnas ja sellega seotud otsuste tegemisel ja poliitilistes organites osalema;

on seisukohal, et sdltumatul kohtusiisteemil ja meedial on viga oluline osa demokraatlike
tavade kujundamisel ja reguleerimisel, mille eesmédrgiks on Oigusriigi tugevdamine ja
demokraatlike institutsioonide, sealhulgas toimivate pluralistlike parlamentide
iilesehitamine;
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tostab esile rolli, mida niitidisaegne tehnoloogia ja sotsiaalmeedia téitsid avaliku arvamuse
kaasatdombamisel seoses araabia kevadega, ja juhib tdhelepanu sellele, et kodnealuste
siindmuste meediakajastused varjutasid teatavad Sahara-taguses Aafrikas toimunud
iilestousud;

tunnistab, et moningates Sahara-taguse Aafrika riikides on raskusi teatavate etniliste
riihmade ja hdimude demokraatlikesse juhtimisstruktuuridesse integreerimisel; nduab, et
konealused riigid Opiksid teiste Aafrika rahvaste kogemustest, kes on vdimaldanud
erinevas vormis piirkondlikku ja kultuurilist autonoomiat, et viltida teatud rithmade
1soleerimist tthiskonnas;

kutsub Euroopa Liitu iiles esitama algatusi kaubandussuhete tugevdamiseks Sahara-
taguste riikidega, et leevendada araabia kevade majanduslikke tagajérgi,

kutsub Euroopa Liitu {iles kaaluma demokraatiale iileminevate riikide volgade
tagasimaksete ajutist peatamist; nduab korrumpeerunud juhtide varade kiilmutamist ja
asjaomastele riikidele tagastamist;

véljendab muret hdmara taustaga AQMI (islamistliku Magribi al-Qaeda) liitkmete poolt
paistetud logistiliste ressursside ja relvade pérast, mis toob kiiresti kaasa ebakindluse
Saheli-Sahara piirkonnas;

nduab ELi liikkmesriikide, URO ja eriorganisatsioonide kaasamist endistelt vditlejatelt ja
tsiviilisikutelt relvade kokkukogumise ja Liibiia destabiliseerimisest ohustatud
naaberriikide julgeoleku tagamise protsessi;

juhib tdhelepanu sellele, et AQMI vidga suur relvavaru kujutab endast ohtu mitte ainult
naaberriikidele, vaid kogu maailmale;

teeb kaaspresidentidele iilesandeks edastada kéesolev resolutsioon AKV-ELi ministrite
ndukogule, Euroopa Komisjonile, komisjoni asepresidendile ning liidu vilisasjade ja
julgeolekupoliitika kdrgele esindajale, ELi liikmesriikide valitsustele ja parlamentidele,
Aafrika Liidu institutsioonidele, URO peasekretirile, URO Peaassambleele, Uleaafrikalise
Parlamendi presidendile, Lihis-Ida riikide ja Euroopa naabruspoliitikaga hdlmatud riikide
valitsustele ja parlamentidele ning Vahemere Liidu peasekretirile.
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